
AKT THEMETIMI DHE STATUT I SHOQERISE

"OX.CAR COMPANY" SH.P.K'

KREU I

THEMELIMI, EMRI. OBJEKTI, KOHEZGJATJA. SELIA

NENI  1

DATA E THEMELITMIT, EMRI, THEMELUESIT

Mostafa Mohamed Mostafa Ghanem, atesia Mohamed' amesia Mona e ol

06.05.1986, shtetas Egjyptian, l indur ne sAU, Egjypt, dhe banuese ne Egjypt '  maonor

d h e m e z o t e s i t e p | o t e p e r t e v e p r u a r , i d e n t i f i k u a r m e P a s p o r t e E s j y p t i a n e m e N r .
A2777A326

Krystsina Nebytava, atesia Sergey, amesia Natal iya, e d1 30 L0 1986' shtetase.Bjel loruse'

i lniu, n" eiuflorr. i  dhe banuese ne Bjel lorusi, madhore dhe me zotesi te plote per te

""0.".r,  "" '",n'a"|.  
.e Pasaporte te leshuar nga shteti  Bjel lorusise me Nr'MP4533025

nd ci lesine e ortakeve td Shoqeris6 kand redaktuar kdte Akt Themelimi dhe Statut '  per

themelimin e Shoq€rise me PArgjegjesi te kufizuar me emdrtimin:
,,OX.CAR COMPANY,, ShPK

NENI  2

OBIEKTI iVEPRIMTARISE

Shoqeria do te kryej aktivitet in e meposhtem:

Dhenien dhe marrjen me qira te automjeteve te ndryshme te te gj i tha l lojeve

Tregtim, Shit je -Blerje automjetesh te ndryshme' te reja dhe te perdorura' Somave one

pjeseve te kembimit per automjetet, makinerive te ndryshme dhe mjeteve te punes

Sherblme dhe transaksione nb fush€n e pasurive te paluajtshme' agjensi imobil iare'

shit je-blerje e dhenie me qira te pasurive td paluajtshme

Tregtim, import-eksport, art ikujtd ndrysh€m' industriale' art ikuj elektr ikd e elektronik6'

paisje informatike, art ikujve kancelarike' paisje zyrash etj  '

i
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'  ' .  aktivitetit ka td drejt6n e ushtrimit te edo aktiviteti td
Shoqaria slpas nevojave re

,.... : 
i :I j*1rnn;, 

,n ,"jueshem per formdn e shoq6risE, e cila nuk ndalohet me ligj (sipas nenit 7

.,. re LiSjit nr.9901, dt.14 04-08'
' : 1 ,  . . .  . . '

NENI  3
KOHEZGJATIA

Kohezgjatja e veprimtarise se Shoqerise do te jete pa afat'

N E N I 4
SELIA

Selia e shoqerise ndodhet ne adresei

Ourr"., fagjja ff, pt"th, Rruga POSEIDON, Pallati'16'Zona Kadastrale:8518'

Nr.Pasurise58/603
Sf'oqeriu .rna te f 'upe f i l iale, degd apo p€rfaqdsi n6 t€ gj i the terri torin shqiptar dne

jashtd vendit.

KREU II
KAPITALI

N E N I 5
KAPITATI ISHOQERISE

Kapital i  themeltar i  Shoqerise eshte 10 oOO(dhjetemije) leke i ndare ne 2 kuota'

Pjesemarja e ortakeve ne kapital in e shoqerise eshte ne perputhje me kontributet e tyre

te meposhtmel

1. Ortaku themelues Mostala Mohamed Mostafa Ghanem' zoterues i l  kuote me

vlere te pergj i thshme 49oo leke qe perben 49 % te kapital i t  themelues te

shoqense.

2. Ortaku themelues KryStsina Nebytava' zoteruese i1kuote me vlere te
- 

J"[ l 'antn." t . too leke qe perben 51% te kapital i t  themelues te shoqerise

NENI  6

ZMADHIMI 05E ZV06TIMI I KAPITALIT

Kap i ta I i i shoqer i semund tezmadhohe tneperm je tnenshk r im i t t ep jeseve tekap i ta l i t

themeltar per kontributet ne para one me ane te kontributeve ne natyre' nepermjet

emerimit nga Gjykata Kompetente e nje ekspert i te autorizuar per keto kontribute sipas

kerkeses se administratont.

M&(
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' ' i  - i  
.

. :: l t i iain iel rast shumica nuk mund te detyroje nje ortak per te rritur angazhimin e ti j  ne

, kapitalin themeltar te snoqerlse
^ iambleia e Ortakeve e cila merr vendim ne te njetat

zvogl iml ikapital i t  le jonel nga A5

kushte qe kerkohen per ndryshimin e Statutit '

Ne te gjitha rastet zvoglimi i prek ortaket ne te njejten mase nddj pjeseve te kapitalit qe

perfaqesojne

N E N I T
TRASFERIMI IKAPITALIT

Kuo ta tekap i ta | i t t en jeshoqer |emeperg jeg jes i t eku f i zua rdhe ted re j ta tqe r r j edh in

prej tyre mund te f i tohen apo kalohen nepermjetl

a) Kontributi t  ne kapital in e shoqerise

b) shitblerjes

c) Trashegimise

d) Dhurimat

e) edo menyre t jeter te parashikuar ne meligj '

Pjeset e kapital i t  te shoqerise jane l ir isht te trasferueshme nepermjet ortakeve

perderisa nuk parashikohet ndryshe ne statut '

Pjeset e kapital i t  te shoqerise jane l ir isht te trasferueshme me rruge trashegimie

KREU III

ORGANET VENDIMMARRESE DHE DREJTUESE

NENI  8

Organi Vendimmarres

Asambleja e Ortakeve eshte ivetmi Organ vendimmarres i  Shoqense

Asambleja e Ortakeve eshte ivetmi Organ vendimmarres i  Shoqerise qe miraton cdo

ndryshim te statuti t  sipas modaliteteve te percaktuara ne I igj '

Asamb|e jaeperg j i t hshmeeor takeveesh tepe rg jeg jesepermar jenevend imeveper

shoqerine per ceshtjet e meposhtme:

a) Percaktimin e poli t ikave tregtare te shoqerrse

tr*(
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Ndryshimet e statutit

Emerimin e shkarkimin e administratoreve

Emerimin e shkarkimin e l ikuiduesve dhe te eksperteve kontabel te autorizuar

Percaktimin e shperblimeve per personat e parashikuar ne shkrgnjat "c" dhe 9"

te kesaj pike

Mbikqyrjen e zbatimit te poli t ikave tregtare nga administratoret '  perfshire

preagtitjen e pasqyrave financiare vjetore dhe raporteve te ecurise se

veprimtarise.

Miratimin e pasqyrave f inanciare vjetore dhe te raporteve te ecurlse se

veprimtarase.

Zmadhimin dhe zvoglimin e kapital i t

Pjestimin e kuotave dhe anulimin e tyre'

Perfaqesimin e shoqerise ne Gjykate dhe ne

administratoreve.

Riorganizimin dhe prishjen e shoqense'

Miratimin e rregullave procedurale te mbledhjeve te asamblese

Ceshtje te t jera te parashikuara nga l igj i  dhe statuti

ortaku mund te perfaqesohet ne Asamblene e Pergjithshme ne baze te nje autorizimi

nga nje ortak tjeter apo nga nje person i trete'

Admin is t ra to r i i shoqer isenukmundtevepro js iper faqesues io r takeveneAsambIenee

Pergjithshme.

Autor iz im imundte jepetve tempern jemb|edh je teasamb|eseSeperg j i thshme,ec | |a

perfshin edhe mbledhjet vijuese me te njejten rend dite

N E N I 9

MENYRA E THIRRJES SE MBLEDHJES SE ASAMBLESE SE PERGJITHSHME

Asambleja e Pergj i thshme thirret nepermjet nje njoft imi me shkrese ose nese

parashikohet nga statuti ,  me njoft im nepermjet postes elektronike Njoft imi me shkrese

ose me mesazh elektronik, duhet te permbaje vendin' daten oren e mbledhjes e rendin

e d i t e s e t u d e r g o h e t t e g j i t h e o r t a k e v e j o m e v o n e s e T d i t e p e r p a r a d a t e s s e

parashlkuar per mbledhjen e asamblese'

.---+------
(-^,_-:tV 

"' 
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' i i lr,asamblela 
e Pergjithshme nuk eshte thirrur sipas pikes

I i'ii:lg u"noime te vlefshme vetem nese te gjithe ortaket

:  vendime, pamvaresisht parregullsise'

1te keti j neni, ajo mund te

jane dakort, Per te marre

NENI  10

KUORUMI

Ne rastin e marjes se vendimeve qe kerkojne nje shumice te zakonshme' asambleja e

pergjithshme mund te mari venclime vetem ne rat se marin pjese ortaket me te dreite

vote, qe zoterojne me shume 5e 30% te kuotave

Ne rastin kur Asambleja e pergjithshme duhet te vendosi per ceshtje qe kerkojne

shumice tekuaI i f i kuars ipasnen i tSTte l ig j i t , .PerTregtare tdheshoqer i teTregtare , , ,a jo

mund te mare vendime te vlefshme vetem' nese ortaket qe zoterojne me Shume se

gjysmen e numurit totalte votave,lane te pranishem personalisht' votojne me shkrese'

ose me mjete elektronike sipas parashikimeve te pikes 3 te nenit 88 te keti j l igj i

Ne rast se Asambleia e Pergjithshme nuk mund te mblidhet per shkakte mungeses se

kuorumit te permendur me lart, asamoleja mund te mblidhet perserijo me vone se 30

dite me te njejten rend dite'

NENI  11

MBLEDHJET E ASAMBLESE SE PERGJITHSHME

a)Mbledhja e Asamblese eshte e vlefshme ndse nd t€ marrin pjes€ ortake qe zotdroin'

meshum€se30%tdaks ioneve,pdr tevendosurpdrgdsht je tezakonshme'NekEtaras t

vendimi iAsamblesd dshtd ivlefshem nese dshte votuar nga shumica e votave te

ortakdve pjesmarres, (e cil6suar nd kdte statut si "shumicd e thjesht€")

b) Mbledhja e Asamblesd, per te vendosur per gdshtie t€ ve9anta si: ndryshimi i statutrt '

zmadh imiosezvoge l im i ikap i ta | i t te reg j i s t ruar ,shp6rndar jae f i t imeve, r io rgan iz imidhe

prishja e shoqerisd, €sht€ e vletshme nese ne td marrin pjese ortak6 qe zot€rojn€ me

sh'rmd se 50% td kuotave NE k'te rast vendimi i Asambles€ dsht€ i vlefsh€m nEse dshte

votuar nga jo mO pak se tre t€ katertat e votave td ortakeve pjesmarrds' (e cildsuar ne

kEta statut si "shumic€ e kualif ikuar")



i1 .'..rytUtean;a eAsamblesd dreitohet nga administratori nese €shtd e thirrur prej ti j '

ru'l le nsamfteja e pergjithshme dshte thirrur nga pakica' atdher6 ajo kryesohet nga nj6ri

ndq ort*dt e zgjedhur nga pjesdmarrasit nd atd mbledhje

i.ai ' ] 
' .  

hO.ini.trutori pavardsisht se nuk €shte ortak' ka te drejton e pjesdmarrjes si

eiie te mani f jalen nd 9do mbledhje td Asamblesd se Pergjithshme

N E N I 1 2

VOTAT E PJESEMARRESVE

qdo ortak ka te drejta vote ne perpjestim me vleren nominale te kuotes se ti j '

Asn jdor taknukvotonnemb|edh jeneasamb|esesepErg j i thshmenEsenukkash |yer

tdresisht detyrimet, q€ kand te bejne me kuotat' qe ai disponon'

NENl13 r

EMERIMI I ADMTNISTRATORIT

Administr imi si dhe pdrfaqesimi i  shoqerisd i  besohen

Administratordve qE mund edhe te mosjene ortakd'

njd ose md shume

A d m i n i s t r a t o r i e m d r o h e t p e r 5 . v j e t n s a r e g j i s t r i m i i s h o q 6 r i s 6 p r a n e Q K - s e , m e t E

drejtd r iperterit je, me pdrjashtim doreheqjen apo shkarkimin nga ana e Asamblesd

Detyra e Administratorit i ngarkohet Z Mostafa Mohamed Mostafa Ghanem' shtetas

Egjyptian, te ci l i t  i  jepet e drejta e f irmes dhe e pdrfaqesimlt td Shoqdrise

Asambleja e Pdrgj i thshme mund te shkarkoje ne 9do kohe Administratorin nga detvra'

me shumice te zakonshme votash' me kusht q€ n€ mbledhje t€ marrin pjese ortak€t me

t6 drejt€ vote, qE zoterojn€ md shumd se 50%te kuotave

NENI  14

KOMPETENCAT E ADMINISTRATORIT

Administratori ka t€ dreit6 dhe detvroheu

a) te kryeje td gj i tha veprimet e aoministr imit t€ veprimtarisa tregtare te shoqerisE'

dukezbatuarpoIit ikattregtare,t6vendosurangaAsamblejaePergji thshme,

b)td perfaqcsoj€ shoqerine,

c) tA kujdeset per mbajt jen e sakte e te rregull t  tE dokumentave dhe te l ibrave kontabEl

td shoqOrisE,
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d) tE6ej€ t€ mundur pergatit jen nga specialisti in8arkuar dhe te ndnshkruajd bilancin

vietor parashikues per vit in e ardhshem, per tu miratuar nga Asamblea e Pergjithshme,

brende Pates 20 tetor te vit it paraardh€s
\ , ' t  : i  .
),d ld.'neje te mundur pdrgatit jen nga specialisti i  ngarkuar dhe te n6nshkruaje bilancin

vjetor ta mbyllur, p6rtu miratuar nga Asamblea e P€rgjithshme, brenda dates20 mars

td vit it te ardhshom dhe raportin e ecurisd s€ veprimtarisd dhe, se bashku me

propozimet p€r shpdrndarjen e fit imeve, i paraqet keto dokumente perpara Asambles€

sE Pdrgjithshme per miratam,

f) t€ kri joje nje sistem monitorimi e njoftimi te hershem per rrethanat qa kdrcdnoind

mbarevajtjen e veprjmtarise dhe ekzistencEn e shoqdris€,

g)td kryejn€ regjistrimet e publikimet e detyrueshme td td dh€nave te shoqeris€'

h) t€ raportoje pdrpara Asambles€ sd Pergjithshme ne lidhje me zbatimin e polit ikave

tregtare dhe me realizimin e veprimeve t€ posaCme me rendEsi tE veQantd per

veprimtarinO e shoqdrise tregtare,

i)t€ kryeje detyra te tjera, t€ percaktuara nd ligj dhe statut'

NENI  15

MBTEDHJET E ADMINISTRATORIT

Administratori kujdeset qe nd l ibra te posaqdm tE mbajd pro9es verbalet e td Sji tha

takimeve td kryera nga ai, si dhe t€ gj i tha mbledhjet e Asambles6 sd Pdrgj i thshme'

KREU IV

VITI FINANCIAR, SHPTRNDARIA E FITIMIT VJCTON TE SgOqENISE

NENI  16

VITI FINANCIAR

Vit i f inaciar i  Shoqerise f i l lon me l Janar dhe perfundon me 3L Dhjetor'

Perjashtimisht vit i  i  pre f inanciar f i l lon nga data e regjistr imit te Shoqerise ne Qendren

Kombetare bte Biznesit QKB dhe mbyllet me daten 31 Dhjetor'

M4 - ' 7  - '---i-.=-=
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NENI  17

SHPERNDARJA E FITIMIT VJETOR

a) Pjesa e f i t imit qe i  takon secit i t  ortak nga vtera e f i t imit vjetor td deklaruar

pasqyrat f inanciare t€ shoqeris6, vendoset te shperndahet nga asambleja

pdrgjithshme.

b)Asambleja e Pdrgjithshme ka kompetencd t 'u shperndaje ortakdve pjesen e fit imit nd

raport me vleren e kapitalit td regjistruar, qd kuotat e secil it ortak perfaqesojn€'

c) Po ashtu, Asambleja e Pergjithshme mund t€ vendosd qe nj6 pjese e fit imit vjetor

tO mos u shperndahet ortak€ve, por kdto shuma td p6rdoren p€r zmadhimin e kapitalit

f i l lestar apo pdr qdll ime te tjera, tA cilat ajo i konsideron td dobishme pdr shoqdrin6

KREU V

PRISHIA -RIORGANIZIMI I SHOQERISE

N E N I 1 8

PRISHJA DHE LIKUIDIMI

Shoqeria me pergjegjesi te kufizuar shperndahet ose prishet ne cdo kohe: a) kur mbaron

kohezgjatja e parashikuar nE themelimin e saj; b) me vendim td asamblesd !E

pergjithshme; c) me hapjen e progedurave te falimentimit; 9) nese nuk ka kryer

veprimtari tregtare pdr dy vjet dhe nuk 6sht€ njoftuar pezull imi i veprimtarisd nd

pdrputhje me pik6n 3 te nenit 43 te l ig,i l  nt 9723' dat€ 352007 "Per Qendren

Komb€tare td Regjistrimit"i d) me vendim t0 gjykatetj

Ne kete rast Ortaket marrin vendim me shkrim ne te cilen parashikojne menyren e

likuidimit te Shoqerise duke caktuar nje ose disa l ikuidatore dhe duke shenuar ne cdo

dokument te nxjerre prej t i j  emrin e l ikuidatorit dhe emertesen shtese I Shoqeri ne

Likuidim e siPer

Prishja e shoqerise ka si pasoje hapjen e procedurave te l ikuidimit ne gjendjen e aftesise

paguese, me perjashtim te rasteve kur eshte nisur nje procedure falimentimi'

ne

e

NENI 19

BAZA LIGIORE

- 8 -
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. :,.sloqdria do tE ushtroje aktivitetin e saj ne perputhje me normat e kEtij akti dhe

.";statu\i, 
si dhe dispozitat e legjislacionit shqiptar'

:.',:1' \
,., lo€r gdo gje tjetdr, qd nuk 6shtd shkruar shprehimisht n€ kdte akt dhe statut'

-. 
: 

:].9a1g1et tigli' "Per tregtaret dhe Shoqerit€ tregtare", tigji p€r QKB-nd' Kodi Civil' si

- ..a.he iOo tig qeter mbiveprimtdline e 5hoqErive me pergjeejdsi tE kufizudt

NENI 20

MOSMARREVESHJET

Per mosmarreveshjet qe mund te l indin ne l idhje me 2batimin apo interpretimin e keti j

akti dhe Statuti, si dhe per cdo mosmarreveshje qe mund te l inde ndermjet sShoqerise

dhe paleve te treta do te jete kompetente Gjykata shqiptare

NENI  21

Ky akt u redaktua nd prezence te perkthveses se eiuhes anFleze Ekaterina Strati ne kater

kopje per tju shperndard ortakeve dhe organeve kompetente dhe nje kopje mbetet ne

dokumentacionin baze te shoqdrise'

ORTAKET THEMELUES TE SHOqERISE

Mostafa Mohamed Mostafa Ghanem

14o9t-^!0, )4o€,^nte, V(ot La(0. Qhunn*'.

g/L\

KrVstsina NebYtava

K r Y e { e / M A yz6rrn ra

Perkthyesja

Ekaterina STRATI

,i1't
i ' t 1

lli.t l;iii il.1
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RIPUBLIKA E SHQIPTRIST'
DrroMA i<OMBtTARE I.NOTERISE
DEGA I'DNDORE DURRES
NOTER FLORIAN F" HOXHA

, VERTETIM NENSHKRIMI

t '  t  'a t njezet e nje) '  para meie Noter FLoRIAN F HoxHA' anEtar
Sot, me date .1 1/,( c/ 2021(D\/mrje e

nE Dhomdn fo6etaf" f" Noterlse, Dega Vendore DURRES' me zyre nE adresdn Durres' NR 11'

a.EKSANDER GoGA, NR.641, NR 27, u paraqrr persona isl ' t :

NENSHKRUEs/IT:
futoifOtO e"O"rt", atdsia MOHAMED, amdsia MONA' l indur nd sAU dhe banues n6 EGIIPT' me

ui|.*a tcjipt, finAri.e 06105/1986, gjendja civile "Beqar"' madhor' me zotdsi te plotd juridike per

tE vepruar, p€r idenhtetin 
" 

te t i t t  '  gutuntou" me Pasaporte Tjeter nr '  A27778326 dhe nr personal

A27778326.

NENSHKRUEs/IT:
rnvitsr"o li"wovn, at6sia SERGEY amesia NATALIYA' lindur ne BJELLORUSIA dhe banuese ne

ijiiib'^* o, t" ,at"sa Bjellorusia, lindur mE 30110/1986' giendja civile "beqare" madhore' me

zotesi td plote juridike per te vepruar, per identitetjn e tE ciles u garantova me Pasaporte Tjeter nr'

MP4533025 dhe nr'  personal MP4533025'

Une Noteri, pasi i shpjegova shtetasve ne prezence te perkthyeses se gjuhes angleze' permbaitien e

akteve te shoqerise ' oX-cAR COMPANY " SHPK' me deklaruan se jane dakort per krijimin e

shoqerise, nenshkruajten parc meje Aktn e Themelimit dhe STATUTIN e Sai dhe Une Noten vertetoj

autenticitetin e nenshkrimit te tyre

UnA Noterra, pasi verifikova identitetin e personave tA sipE'cituar', nepermjet mleteve re

identif ikimit nd parputhje tE plote me nenin 62' pika 1' gdrma "d"'  si dhe nenit.128 t6 l igi i t  nr

7lo/zl7a"PEr Noterin|', dhe udhezimit id Mi;istrisd se DrejtEsisd nr' 6291' datd 17082005i

vertetoj n6nshkrimin e tyre.

Nd zbatim te licjit nr. 9887, date 10 03 2OO8 "PAr mbrojtjen e te dh6nave Perconale"' unb noteri

;:;;;;;";i:'r;;l;i" pe'p'*l te ane""t personale te subjektit te ketii veprimi ne mEnYre td

drejtd dhe tE ligjshme
NOTER

ilr ilr|ltill!!!!uI[ullll||nililil
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FOUNDATION ACT AND STATUTE

OF THE LIMITED LIABILITY COMPANY

"OX-CAR COMPANY" t.T.D.

CHAPTER I

Formation, Name, Object, Duration and Legal Seat

Article 1

Date of foundation, Name and Founders

roauy oo ,i3" 12. 2021, we the undenigled,

Mr, Mostafa Mohamed Mostafa Ghanem born on 06 05 1986, Egyptian cit izen' in SAU'

Egypt and resident in Egypt, adult and in his ful l  power to act, with identif ication number

PassPort Nr. 427778326

Mrs. Krystsina Nebytava, born on 30.10 1986, in Belarus, Belarusian cit izen' and residente

i n B e | a r u s , a d u | t a n d i n h i s f u | | p o w e r t o a c t , w i t h i d e n t i f i c a t i o n n u m b e r P a s s p o r t N r '

MP4533025.

in quality of founders, have compiled this Act of Association and Statute for the foundation

ofthe Limited Liability Company with the name

GOX-CAR COMPANY" L'T.D.

Article 2

Object

The company wil l  carry out the activity as fol lows :

Leasing and renting of various vehicles, cars of al l  types

Trade, Sell ing-Buving of various new and used vehicles, t ires and spare parts for vehicles' various

machinery and tools.

Services end transactions in the f ield of Real estate; real-estate agency; sel l ing' buying and rentlng

of real estate proPerties

w04



Trade, l iYl&ft -Export of various industrial items, electrical and electronic items, lT equipment/s,

sta tiolb'ry, office equipment/s, etc.

The soclety, according to the needs of the activity, has the right to exercise any lawful activity,

permissible for the legal status of the company, which is not prohibited by the law (according to

Article 7 of taw No. 9901, dt.14.04.08).

Article 3

Duration

The duration of the company wil l be unlimited..

Article 4

LegalSeat

The legalseat ofthe Company is atthe address:

Durres, Lagjja 13, Plazh, Rruga POSEIDON, Pallaati.16,Zona Kadastrale:8518, Nr'Pasurise58/603

The Company may open other branches, subsidiary or representation offices throughout the

country and abroad.

CIIAPTER II

CAPITAL

Article 5

Basic Capital

The init ial basic capital of the company is 1O.OOO AtL The participation of the founders in the

basic capital of the company is in accordance with their contributions as follows:

7.

2.

Founding Partner Mostafa Mohamed Mostafa Ghanem Owners of 1(one)Share with

the general value of 4.900 ALL, that constitutes 49 % of the basic capital of the company

Founding Partner Krystsina Nebytava, Owners of 1(one) Share with the Seneral value of

5.100 All ,  that constitutes 51 % ofthebasiccapital ofthecompany

Article 6

lncaease and decrease of the capital

l#'4 <-*;;;



The pafts of the basic capital
in th€ Statute
The parts of the basic caPital

' .

The capitai of tf. le company can be increased through the subscription of the parts of the basic

..piJio. toq,i iuu,i"; in ;ash, and for the contribution in kind through the appointment from

ini 
"o 

,""t court of an authorized expert for these contributions according to the

requirements of the Administrator'

The majority cannot obligate, under any circumstances' a partner to increase his contribution in

the basic caPital of the comPanY

The decrease of the capital is allowed by the General Assembly, which wil ltake the decision under

the same conditions as for the amendment to the Statute

ln all case the decrease of the capital affects the partners to the same extent as their respective

parts in the caPital
Artlcle 7

Ttansfer of Shares

(1) shares and the rights they confer shall be acquired or transfer thro!gh:

l participation in tfre authorlzed share capital at the incorporation of the companyj

- Purchase;
- lnheritancej
- Donation;
- other ways provided by the Law'

are freely transferable between partners, unless otherwise provided

are freely transferable through heritage

CHAPTER III

DECISION-MAKING AND DIRECTING ORGANS

Article 8

Declsion - Making Organ

TheGenera IAssemblyo fPar tn€rs is theon lydec is ion .mak ingorganof thecompany

T h e G e n e r a | A s s e m b l y o f P a r t n e r s l s t h e o n | y d e c i s i o n . m a k i n S o r g a n o f t h e c o m p a n y t h a t
approves any arnendments to the Statute according to the modalit ies foreseen by the [aw

The General Assembly shall decide on the following company matters:

a) Setting the business Policies;
b) Amendments to the Statute;
c) Election and dismissal of the Administrators :

i j  f l".t ion una ait. i.sal of independent auditors and liquidatorsj

_..--t_ --.--.'
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1

dl Esiri6iidrrment of remunerations to persons mentioned under Numbers "c" and "9";

i|f t"; i ' i"r '"t ."1 t"o.rvo'* the implementation of business policies bY Managing
- 

o'J".ari ,t.[a'"t oreparation of the annual statement of accounts and the performance

reportj
e) Adoption of the annual statement of accounts and performance reports;

e) Distribution of annual Profits;
f) Increase and reduction of basic capital;

g) Dividing shares into parts and withdrawal of sharesj

h) Representation oi the company in court and in other proceedings against Managing

Directors;
i) Company restructuring and dissolution;

i) Adoptign of its own rules of procedure;

k) Other matters set by law or the Statute'

A partner may be represented at the General Assembly by another partner authorized bV him

or another authorized third Party
The Admlnistrator of the company cannot act as a representative of another partner at the

General AssemblY Meeting
The letter of authorization shall be issued for only one General Assembly Meeting including the

reconvened meeting.
Article 9

Metho'l ol convenlng the General Assembly Meeting

The GeneraI Assemb|y Meeting shalI be convened by |etter or, if so provided by the statute, by

"i".*""" 
." ' l in" ,"tter or ;ail shall contain the place' date and hour of the meetins and be

delivered together witn tne ug"no" to ai members not iater than 7 days before the scheduled

date of the meeting.

Where the General Assembly Meeting has not been convened in conformity with Paragraph 1'

in"i"*|.", Ot.arnO't Meeting may adopt decisions onlyif allthe partners ofthe companY agree

to take decisions despite the irregularitv'

Article 10

Cluorum

In case ot matters requir ing ordrnary majority'  the GeneralAssembly Me-eting may only take

valid decisions if  attended by partners no ing more than 30% of the subscribed voting shares'

ln case of matters requir ing quali t ied majori lv '  as of Art icle 87' of t l" ' l : : .  
-: : ,*u"o*nt"t

and commercial Companie'" t t '"  cen"rat 'n"embly Meeting may only take valid decisions if  the

;ff # ;;*; ;;;Jil;l !:ll :i_,1"^llli""Jli#:J";ilH,#:';[iT';1,:F;;:ii;:
oersona, bv Ietter, or by electronlc mear



Law. l l I  Assembly Meeting could not be helddue to lack of the quorum referred to

the same ProPosed agenda within 30in Parqcrci.'ir i the meeting shall be reconvened with

days.
Article 11:

The Meetings of General Assembly Meeting

a) The meeting is valid when in it participate the partners owing more than 30% of the shares

|norder todec ide forord inarymal te rs . |n th iscasethedec is ionof theMeet ing isva | idwhen
voted by the majority of the participating partners (hereby called simplif ied majoritv)

b) For special issues as: amendment of the Articles o{ the Associations' increase or decrease

of the registered capital, distribution of the profits, re-or8anization and demolit ion of company'

the general Meeting and its decisions are valid when participate more than 50% of the shares ln

this case the decision of the Meeting is valid when vote more than % of the participating partners

(hereby called qualif ied majority).

c) The GeneralAssembly Meeting is presided from the administrator' i f he convokes it l fthe

Meeting is convoked by the minority, then one ofthe chosen partners presides the Meeting'

d) Even if the administrator is not a partner, he may participate in each meeting of the

General Assembly meeting and may take the word'

Article 12

Participants'votes

a) Each Share means one vote'

b) No partner is al lowed to vote in the GeneralAssembly Meeting if  he has not paid the

obligations or the shares he owns'

Article 13

The Appointment of the Administrators

a)The administration and the representation of company are committed by one or more

administratot which may or may not be a partner'

b)The administrator is nominated for a period of 5 years from the registration of company in the

National Business Center, with the right of renewal'  besides the dismissal or resignation by the

Assembly.
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The Admihi;t-iator is Mr. Mostafa Mohamed Mostafa Ghane, Egjyptian citizen, which has the right of

signbtureJ?nd rebresentation of company as well.

c) The General Assembly Meeting may dismiss the administrator at any t ime and by simple majority

of votes, providing that in the meeting is present more than 50% of the shares.

Article 14

RiShts and obligations of the Administrators

The Administrators have the right and obligation to;
a) Manage the company's business by implementing the policies defined by the General

AssemblV"
b) Represent the company;
c) Ensure that the necessary accountancy books and documents are kepti

C) Provide for and sign the annual statement of accounts and consolidated accounts and the

performance report and present i t  to the General Assembly for approval together with the

proposals for the distr ibution of profi ts;

d }c rea teanear l ywarn inSsys temwi th respec t todeve lopmen ts th rea ten ing theex i s tenceo f the
companv;
dh) Fi le for the registrations and submit the mandatory data of the company according to the

Law on the National Registration Center;
e) Report to the General Assembly with respect to the implementation of business policies and

to the realization oftransactions of part icular importance for company performance;

e) Perform other duties set by law or the Statute
The Administrators are obliSated to convey the General Assembly in cases when:
.acco rd ing to theannua Iba Ianceshee to r i n te r imaccoun ts repo r t s resu I to rex i s t t he r i sk tha t

the assets of the companv wil l  not cover up its l iabi l i t ies within the next 3 months;
- the company proposes to sel l  or otherwise dispose on the assets amounting to more than 5%

of the companv's assets result ing in the last cert i f ied f inancial statements;
- the company, within the f irst 2 years after registration, proposes to purchase assets which

belong to a partner and which amount to 5% of the company's assets result ing in the last

cert i f ied f inancial statements;
l f  the General Assembly appoints more than one administrator, they manage the cofipany

jointly.

ihe General Assembly may dismiss the Administratof at any t ime by ordinary majority. Any

claims, as for the compensation of the administrator, ari t ing from any contractual relationship

are governed by the legal provisions in force.

Article 15:

The Meetings of Administrator



The administrat IAKES

meetings eneral
care to keep the minutes of al l  meetings he has made and al l  the

Meeting,

Chaoter lV

FinancialYear -The dlstr ibution of the annual profi ts of the Company

Article 16
FinancialYear

The f inancial vear commences on lanuary 1st and ends on December 31't,  of each calendar year'

Except for the f irst f inancial year, that commences from the date of registration of the company

;n the National Registration Center, and is closed on December 31sl

Article 17

Distrlbution of the annual Profit

a) The profit pertaining to each partner from the annual gaining extracted from the

financial statements of company wil l be distributed from the General Assembly Meetlng'

b) The GeneralAssembly Meeting is authorjzed to distribute to shareholders their part of

profit in proportion with the part of registered capital they own'
c; ns well, ttre General Assembly Meeting may decide a part of annual profit to be used for

the increase of share capital or other goals, which it considers useful for the company

chaPter V
Dissolution- Restructuring of the Cornpany

Article 18
Dlssolution and Llquidation

The Company can be dissolved at any time, under the following circumstances:

By expiry of the period forwhich it was established;
- By decision of the General Assembly;
- By opening of the bankruptcy procedures;
- tf i t has not carried out any business activit ies for two years and has not noti l ied its

inactive statls In accoroance with paragraph 3 of Art 43 of Law No 9723 'On the

National Registration Centre' j
- By court decision;

ln thjs case the partners take the decision, in writ ing, in which foresee the method of l iquidation

of the company by appointing one or more l iquidators, and any documents issued by the

company should have the name of the l iquidators and the additional nomination "Company in

tiquidation"
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The dissolu i : r f r  tof  the Lommer cidl  Lompdny has as a consequence Lhe ini t iat ion of the l iquidat ion
procedures in frie,tlate of solvency, unless it has init iated the bankruptcy procedLrre
fheliqqidatioli i i  iarried out by the l iquidators on behalf of the Partners
When the partners do not take a decision upon the appointment of the l iqujdators w;thin 30 days
after the dissolution, any interested person can address the court to appoint a l iquidator

Article 19
Legal Basis

The company wil l carry out its activity in conformity with this Act and Statute and the legal
provisions of the Albanian Legislation
Unless otherwise provided in this Statute, shall apply the provisions of the Law "On the
entrepreneurs and Commercial Companies", Law for NBC, Civil Code and any other specific law
of the Republic of Albania

Article 20

Disputes

Any dispute arising out of or related with the implementation or interpretation of this Act and
Statute, as well as any dispute between the Company and third parties, shail be referred to the
Albanian Court

Arti.le 21

This act was edited in four copies to be distributed to the competent partners and bodies and
one copy remains in the basic documentation of the company.

Mostafa Mohamed Most Krystsina Nebytava

flol l^ l'," ,4rtt^ *uo( ,?t(

The present document was translated from Albanian into English by Sworn Translator

Ekaterina Strati, authorized by the Ministry of justice of the Republic of Alban
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KEPUbLTL.Uf Ar-6Al\,1ts: /

NOTARY CHAMBER{F DURRES
Repertory No._
Dared lu,l)tl2ozr

(sealed)t n e

CONFIRMATION

rcaay, on JLJ.lL/2021 (two thousand and twentyone) in my presence, Notary public Florian

Hoxha. In the Notarv Chamber at the address: Rruga "A.Goga", Quartier No 1L, Durres, Nr'641,

N0.27 has been presented and specifically:

Mr Mostafa Mohamed Mostafa Ghanem , father Mohamed, mother Mona, born on

06.05.1986, Egyptian cit izen, in SAU, Egypt and resident in Egypt, adult and in his full power to

act, with identif ication number Passport Nr. A27778326

Mrs. Krystsina Nebytava, father Sergey, mother Nataliya, born on 30 10 1986' in Belarus'

Belarusian cit izen, and residente in Belarus, adult and in his full power to act, with identif ication

number Passport Nr. MP4533025.

l, the Notary, after explaining the above mentioned persons in the presence of the English

translator, the content of the Acts of the Company "OX-CAR COMPANY" Ltd, declared that they

agree to the establishment of the company, signed before me the Act of Foundation and

STATUTE and I the Notarv verify the authenticity of their signatures '

I the Notary after verifying the identity of the above mentioned persons, through identitV cards

in full compliance with Article 62, point 1, letter "e", as well as Article 128 of Law No 110/2018

"on Notaries" and the Instruction of the Ministry of lustice No 6291 dated 17 08'2005' cert i fy

their signature.

Pursuant to Law No. g88T dated lo O3.2oO8 "On the protection of personal data"'  l  the Notary

declare that I wil l  store and process the personal data of the subject of this action in a fair and

lawful manner' 
N.TARY

Florian Hoxha

Firmed, stamPed


